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Comer bem. Um restaurante que aposta nos alimentos

EEEEEE
Iluminuras

“ Apocalipse”da Gulbenkian

em versao fac-similada

% Manuscrito datado de cerca de 1260 é exemplar Unico |l x Editora catala M. Moleiro fez uma edigao
limitada e numerada de 987 exemplares autenticados acompanhados de um estudo monografico

s Ana Vitoria

livro manuscrito ilu-
minado “Apocalip-
se”, pertenca do Mu-

seu Calouste Gulbenkian, po-
dia apenas ser conhecidonuma
infima parte: numa vitrina do
museu onde se encontra aber-
to. A partir de agora, uma edi-
ciofacsimilada permite demo-
cratizar o manuseamento e a
fruicdo de uma obra rara, se-
néo mesmo tnica no mundo.
Pela primeira vez na hist6-
ria do Museu Gulbenkian um
dos raros manuscritos perten-
¢a da sua colecc¢do foi vertido
para uma versdo facsimilada.
A obra, datada do século XIII,
foi lancada ontem. A realiza-
cdodestaedicdo é daresponsa-
bidadade de uma conceituada
editora de Barcelona,a M. Mo-

Edicao fac-similada
permiteuma

maior e mais fiel
divulgacaojuntodo
publicoemgeral

leiro. Alias foi a préprio edito-
ra quem, ha quatro anos, pro-
pos esta iniciativa & Fundacéo
Gulbenkian.

“A ideia de, pela primeira
vez, se fazer um facsimile de
uma obra do museu entusias-
mou-nos. Além do mais a pro-
pria editora dava-nos garan-
tias da qualidade do trabalho
que seria feito”, referiu a pro-
posito Jodo Castel-Branco, di-
rector do Museu Gulbenkian.

A obra agora lancada per-
mite “uma maior e mais fiel di-
vulgacgéo junto do publico em
geral e da comunidade cientifi-
caem particular”.
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A decoracido deste cédice é um expoente maximo do iluminismo inglés do século XIII

Obra-prima

. LIVRO TERA
. PERTENCIDO
. AUMPAPA

{ MEE O “Apocalipse” tera

i sido provavelmente copiado

i eiluminado entre os anos de

i 1265-70. Tudo indica que o

i livro teré pertencido ao Papa
i Clemente IX (1667-69). Jana
i segunda metade do século

i XIX, César Battaglini de Ri-

i mini adquiriu o manuscrito.

¢ Foi pertenca de Henry Yates

i Tompson desde 1899 até

i 1920, ano em que foi com-

i prado por Calouste Gul-
benkian.

Para a concretizacdo deste
projecto foi “preciso tomar de-
cisdes muito dificeis. Uma delas
respeitava ao facto de o livro
original ter de ser desmembra-
do de modo a permitir que as
suas paginas fossem fotografa-
das”.

O editor Manuel Moleiro dis-
se ter escolhido reproduzir uma
obra como o “Apocalipse” Gul-
benkian dadoofactode ser “um
dos melhores expoentes de c6di-
ce totalmente miniaturizado”..

Manuel Moleiro sublinhou
que um dos maiores problemas
com que o editor se confrontou
para a realizac¢do do seu traba-
lho foi o do “ajuste de tonalida-
des”.

A acompanhar o volume com
a reproducdo fiel da obra de
arte éigualmente publicado um
estudo monografico sobre o
complexo texto biblico e a ico-
nografia das imagens que o
ilustram.





